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1- La société FEI 
FEURS dans l'en 

URS MÉTAL est autorisé, einte de son établissem: 

ARRETE 

ARTICLE PREMI 
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rent de FEURS, des 
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Désignation des instaiations. Volume des activités | Rubriques de la | Aou D | Repère sur le | | 21 des stockages | nomenclature | plan annexe Emploi de matières sbrasives + Grenailleuses (7) 2575 D Aa A7 T Atelier de charges d'accumulateurs | > 10km 2925 | D | ets | Fonderie d'alliages ferreux Utilisation de 3 fours 2551 C2 c4 électriques 
| Puissance installée 

82 MW | production totale 
journalière 70 t 

Ê 
| ! | Atelier où l'on travaille le bois Puissance installée: |24102ex8142| D mn | 

(modelage) | 70 kW | | Elaboration des sables et régénération | Puissance totale de 2515 A | EtàE9 | l'ensemble des | mMechines concourant à 
l'activité 
450 kw 

| Installations de combustion Puissance totale 29102 D FTàFs 11,6 MW dont = Chaufferie Puissances : 965 kw 74 brûleurs de chauffage de poche 4 x 930 KW 
F6äF g 

* 5 Fours de traitements thermiques, {GN) 
MW 

Fità F1 Dépôts de ferro-silicium 
Ft 195 D G1 Stockage de propane 16m 8 D Hi Dépôt de liquides inflammables 83m | 25 D It à m3 

Jmi à Jm4 Emploi de liquides inflammables capacité totale : 3,64 1433 D Jai à Jas 
lai à la4 

LL 

Ti      
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| Rubriques de la | 
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  pulvérisation     

Signation des installations Voiume des activités Aou D | Repère sur le etdes stockages | nomenciature plan annexe Stockage de résines synthétiques 4 installations de 2662.25 D Ji à mé stockage . 47 m° 
Emploi de résines synthétiques 4 installations 2661.1.b D Jat à Jas quantité totale de 

Matière consommée 
4,7 jour 

Travail des métaux S7akW 2560 D SET 
Li Traitements thermiques 2 bacs de trempe D Mi-M2 

trempe à l'eau 
Stockage d'oxygéne 2x30t 1220 nt Installations de compression d'air 4 compresseurs 2920.2.a R1äR4 Puissance totale 

680 kW | Appareils contenant du PCB 2 transformateurs 180.1 | 5 01-02-03 800 kg ei 900 kg 
Utilisation de substances sous forrne Activité > 100 Ci 17212 À 81-82-68 
de sources scellées contenant des radio-éléments du groupe 2 
Application de Peinture 

< 20 Hjour 2940.2.b D   
  

2- Les installations citées au paragraphe 1 cidessue son! Situation de l'usine annexé au présent arrêté, 

3- Le présent arrêté vaut récépissé citées au paragraphe 1 ci-dessus, 

4 - L'autorisation est accord prescriptions du présent arrêté, 
  

5- Le présent arrété vaut autorisation 

entraîne l'abrogation 

‘reportées avec leurs références sur le plan de 

de déciaralion pour les installations classées soumises à déclaration, 

au titre de la loi sur l'eau 

des arrêtés préfectoraux des 29 novembre 199 et du 6 juillet 1995. 

2x condiions du dossier de la demande et sous réserve du respect des



  

ARTICLE DEUX 

LES PRESCRIPTIONS DU PRÉSENT ARTICLE SONT APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ÉTABLISSEMENT 

  

1.2- Accidents ou incidents 

= Un comple rendu écri de tout accident ou incident sera conservé sous une farme adaptée. 
= Teuf accident ou incident susceptible de porter ateinte aux intérêts visés à l'article 1° de la loi du 1 juilet 1978 sera déclaré dans les meilleurs délais à l'inspecteur des installations classées. 

  

= Sauf excepion dûment justfiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier ST quoique ce sai l'état des installations où a eu lieu l'accident tant que l'inspecteur des Installations “lassées n'en a pas donné san accord et s'y a eu aprés autorisation de l'autorité judiciaire. 1:3- Contrôles et analyses 

à cel effet, dans le but de vérifier le respect dos Prescriptions d'un lexte réglementaire, pris au tire de Ja législation sur les installations classées : les fias Occasionnés par ces études seront supportés par l'exploitant, 

14- Enregistrements, rapports de contrôle et registres 

1:5- Consignes. 

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues à jour et portées à [a connaissance du Personnel concerné ou susceptible de l'être,



1.6 - Cessation d'activité définitive 
Lorsque l'exploitant mettra à l'arrêt définitif une installation classée, il adressera au Préfet de la Loire. 
dans les délais fxés à l'aicle 34-1 du décret n° 77-1133 duos septembre 1977 modifé, un dossier Qi iprenent le plan à jour des terrains d'emprise de l'installation aire qu'un mémoire sur l'état du site. 
Re mémoire précisera les mesures prises ou prévues Pour assurer la protection des intérêts visés à 
l'article 17 de la loi du 18 juillet 1976 modiée et devra comprendre notamment 

  

7 #02 de besoin, les modalités de mise en placo de senyludes 

1.7 -Vente de terrains 

l'exploitant est tenu d'en informer par écrit l'acheteur. 

n BRUITS ET VIBRATIONS 

21 - Les nstalatons seront construites, équipées et exploitées de façon que leur fonctionnement ne Pa pge être à l'ariine de bruïts ou de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé Ou la sécurité du voisinage ou de constituer une gêne pour sa tranquilité. 
16 ministériel du 23 janvier 1997 relatif à la imitation des bruits émis $ Installions classées pour la protection de l'emdronnemens sont 

     

224 - L'usage de tous appareïts de communication par voie acoustique (sirènes, averlissours sonores, aut-parleurs, etc) gérants pour le voisinage estinlorit saurai leur emploi est exceptionnel et réservé # la prévention et au signalement d'incidents graves où d'accidents, 
2:5 - Niveaux de bruits limites (en dB (2) 

aude acoustique, les niveaux imites de bruit à ne pas dépasser en limite de Propriélé pour les diférentes périodes de a journée sont fées dan le tableau caprès 

  

            
7]     

               
  

Période 
Emergence admissible dans les admissibles Z0nes À émergence réglementée 

Jour: 7 h à 22 h sauf dimanches et jours fériés 65 dB(a) ë 
Nuit :22 h à 7 h ainsi que dimanches et jours 57 dE(a) 3 fériés   
             



  

2.6 - La mesure des émissions sonote est fall selon la méthode fkés à l'annexe de l'arrêté du 23 Janvier 1997. 

Gérplollnt dot far réaliser (ous les 3 ans, à ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi après accord de l'inspection installations classées, Ces mesuresse font aux emplacements définis dans l'étude acoustique. 
2:7 - Les machhes fes suscepibles dincommoder 1e Voisinage par des trépidations seront isolées Par des disposiis anlhibratares effcaces, La gène éventuelle ses évaluée conformément aux règles echniques annexées à la circulaire 86-23 du 24 juilet 1086 relate aux vibrations mécaniques émises Sans l'environnement par les installations classées, 

3-1 - Généralités 

F5 stallatiens doivent être conçues, exploitées ct entretenues de manière à limiter les émissions à l'atmosphère. Ces émissions doivent, dans touts la monte 04 possible, être ceptées à la source, sde ettraïées si besoin ss fn que les rojels correspondant, Soient conformes aux dispositions du présent arrêté 

3.2 - Pollutions accidentelies 
LES disposons appropriées seront prises paur réduire {a probabilité des émissians accidentelles et Er ae es rejets Correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques, E2 concepion et emplacement des dispos le sécurts dune à protéger les appareilages contre Rage eSSION inferne devront être els que cet objucti sok sata Sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabité. 

proxmnié des installations susceptibles d'émettre des Substances dangereuses en cas de fonctionnement anormal. 

348 - Installations de traitement 

  

manière 

À faire face aux variations de débit température ct composition des effluents, 
À féduite au minimum leur durée de dysfonctionnement ot d'indisponibilté. 

3.4 - Cheminées 

  

3:41 Sauf disposlions spécifques prèvues par le présent arrêté, les caractéristiques (hauteur. 57° au débouché) des cheminées seront détermmées selon fes dispositions des aricles 54 à 57 de l'arrêté ministériel du 2 février 1898 (relatf aux rejets de toute nature des installations lassées pour la protection de l'environnement soumises à autorisation)



  

3.5 - Installations de combustion 

381-Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ d'application de l'arrêté du 20 juin 197$ (relatif l'équipement et à l'explaitation des installations thermiques en vue de réduire 
l 

18 Pollion &imasphérique et d'économiser l'énergie) devront satisfaire les disposilions dudit arrêté. 

3.6 - Valeurs limites de rejets. 

Pour les valeurs limites de rejets fixées en annexe 1 

Ta sess de température (272 *K) et de pression (1013 kPa) après déduction de la vapeur d'eau (gaz secs), 
7 les conGentralions sont exprimées en masse pat mêtre cube rapporté aux mêmes conditions normalisés et lorsque cela est spécifié xygène où gaz carbonique, 5 Valeus lies de rjels simposentà des prélèvements, mouse ou analyses moyens réalisés lg urée qui est fonction des caractérsiques de l'efflent contible de l'appareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure = ans le cas de mesures en continu, 10 % des résultats comptés sur une base de vingt quatre fautes effecives de foncéonnemnt peuvent dépasser les values à iles pres dépasser le double de ces valeurs. 

    

37 -Emissions de polluants à l'atmosphère 
Les caractéristiques des rejets à l'lmosphère, notamment le débit des effluents, les concentrations etes flux des principaux polluants, seront inférieures où égales aux valeurs prévues dans le tableau constituant l'annexe 1 

3.8 - Contrôles à l'émission 

3:8.2 - Les contrôles périodiques prévus par le présent arrêté doivent être réalisés durant les Ron as de fonctionnement normal des installations contrôlégs. Las las occasionnés par ces contrôles sont à la charge de l'exploitant. 
3.3.4 > Les appareil el chaînes de mesures mis on oeuvre pour les contrôles en continu seront régulièrement vérifiés, étalonnés et calibrés solon [es Spécifications du fournisseur. 
!ls seront implantés de manière à Pape ombécher les contrôles périodiques et ne pas porturber les écoulements au voisinage des points de mesure de ceux-ci,



  

4- POLLUTION DES EAUX 

4.1 - Alimentation en eau 

interdite 

41:1- Protection des eaux potables 

42- Différents types d'effluents liquides 
4.2.1- Les eaux vannes. 

  

ces produits, 

42.3 - Les eaux de refroidissement 
Les eaux servant au refroidissement ou au Shauffage de produits toxiques devront obligatoirement 
cireuler en circuit fermé. 

424 -Les eaux résiduaires mdustrielles 
1! nY aura aucun rejet d' eaux résiduaires industrielles,



44 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides 
4.3.1 - Un pla 
Points de branchement, regards, avalois, postes de relevage, postes de mesure, vannes 
Mo eles eteutomaliques, … doi tre établi, réguiièrement me à Jour, notamment après chaque 
Modifcaton notable, t daté. est tenu à la disposilon de l'inspection des installations classées 
#insi que des services d'incendie et de secours 

34 -Les égouts véhiculant des eaux poluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de 
lêlre, devront comprendre une protection elfenec aan le danger de propagation de flammes. 

4.4 - Point de rejet des eaux 
4441 -Les rejets s'effectuent dans le réseau pubfe aboutissant à la station d'épuration de FEURS. Une Cahvention passée avec [e gestionnaire du réseau fera les caractéristiques des effluents 
déversés en conformité aux seuls du présent au ns de l'industriel en matière. ftés do prétrailement prévu 

  

45 - Qualité des effluents rejetés 
4-$:1 -Les effluents devront être exempte 
de matiéres flottantes, 
de Produits susceptibles de dégager en égout où dans le milleu naturel directement ou 
indiectement, après mélange avec d'autres. Sffluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou 
inflammables, 

de lous produis susceplbles de nuire à [a conservation des ouvrages, ainsi que des matières 
Séposebles ou précipitables qui, directement où indirectement, aprés mélange avec d'autres 
Sflluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages. Leur PH devra être compris entre 5,5 et 8.5 et leur température devra être inférieure à 30 °C. Le 
llux des hydrocarbures totaux du rejet sera nférique à 100 g 
1 ne devront pas provoquer de coloration notable du Milieu récepteur : la modification de couleur 
du milieu dens la Zone de mélange à 50 m du Point de rejet ne doit pas dépasser 100 mg PA. DE plus, is ne devront pas comporter des subetances nocives dans des proportions capables 
“enraiher la destruction du poisson en aval du point des rejet.



  

46 - Surveillance des rejets 
Si chaque canalisation de rejet d'effuents. doivent 8 prévus un point de prélèvement d'échantilons 
etdes points de mesure. 

L'accès aux points de mesure ou de Prélévement doit être aménagé. notamment Pour permettre 
l'amenée de matériel de mesure. 

47- Prévention des pollutions accidentelle 
4.7.1 - Dispositions générales 

3.7.2 Capacités de rétention 
47.21 - Les unités, paries d'unités, Siockages fes. ou mobiles à poste fe, ainsi que les aires de 
Vensvasement seront équipés de capaatas %e rétention permetiant de recuellir {es produits 

Pouvant s'écouler accidentellement. 
Le volume etla conception de ces capacités de rétention devront permettre de recueil dans 125 
nélleures conditions de sécurité, la totalté de Produils contenus dans les stockages et 
Mstallatons de fabrication susceptibles d'être SPPmMAGÉS lors d'un sinistre au concernés par un 
même incident, malgré les agents de protection ar d'extinction utilisés, 

4722 -Les unités, panies d'unité. stockages fes Ou mobiles à poste fe ainsi que les aires de 
MalsVasement de preduits dangereux où saine mais non repris dans [a liste prévue au 
PiirePhe 4.7.1 devront être équipés de capacités de rétention dont le Volume utle devra être au 
MOPS égal à la plus grande des deu valeurs suvanes 

= 100 % du plus grand réservoir ou apparey associé, 
= 50% de la quantité globale des résorvors ou appareils associés, 

Les réservoirs ou récipients contenant des Produit incompatibles ne doivent pas être associés à 
une même rétention, 

  

Les 3tockages enterés de liquides inflammables devront respecter les disposiions de l'instruction 
du 22 juin 1998 

 



-11 
4.74 - Canalisations 

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres à l'intérieur de l'établissement 
den railenuespartalement étanches. Los matériau uilisés pour leur réalisation et leurs 
gineñsions devront permettre une bonne consent. de ces ouvrages. Lorsque celte condition 
cor el etre satisfaite en raison des caractéristiques don Preduis à transporter, leur bon état de 
Son deVrE Pouvoir être contrôlé exérieurement à, Par lout autre moyen approprié, Des 
dRproles de fréquence suffisante donneront jou à Sempte rendu et serant conservés à [a 
“position de l'inspecteur des installations claneus durant un an 
En aucun cas, ls tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront stuées dans es égouts 
21 dans les conduis en Ilison directe avec ire égouts, 

4-8 - Conséquences des pollutions accidentelles 
En ces de polliion accidentelle provoquée par l'établissement l'exploïtent deura être en mesure 
36 fournir dans les délais les plus brefs tour lee retselgnements connus dont | dispase permettant 
ie élerminer les mesures de sauvegarde à prône Pour ce qui cancerne les personnes, la f 
la flore, les ouvrages exposés à cale polos 

  

la conception et sions Dour &Ssurer ne bonne gestion des déchets de son entreprise 
Sonformément aux dispositions législatives et fédlementeires en vigueur (loin: 75-822 du 42 iuilet 
1975 modifiée et sos textes d'application)     
À cette fin, il se devra successivement de 
filer à la source la quantité etla toucité de sos ‘déchels en adoptant des technalogies propres, 

2 er: recycler, valatiser ses sous-produits de fabrication 
‘détoxication ou voie thermique, = Sessurer pour les déchets ulimes dont Je Volume doit être stictement limité, cum stockage dans 
de installations techniquement adaptées ot Téglementairement autorisées, 5:1.2 - Les emballages industries devront être £liminés conformément aux dispositions du décrot 
n° 94-609 du 13 juilet 1964 rest à l'étminaton des déchets d'emballages dont es détenteurs 
finaux he sont pas les ménages, 
8.1.3 - élimination des déchots industriels Spéciaux devra respecter les orientations définies dans 
1e plan régional de valorisation et d'éfimmatan des déchets industriels spéciaux (PREDIRA) 
FPProuvé par arrêté préfectoral du 28 août 1904 

es disposons proposées par 'oxploitant dans Son étude déchets otses compléments, et niadton avec les objectifs où les prescriptions particulières du présent 
Sont rendues applicables par ls présent arrêts 

 



  

  

5:1:6- Pour un déchet donné, le changement de niveau de la fière d'éliminaton où de 1a fl 
élimination au sein d'un même niveau, devra être porté. avant sa réalisation. à la connaissance 
Se l'inspecteur des installations classées, Une note justiicative devra préciser l'impact de cette 
Modfication sur l'environnemont en apparant tous los éléments d'appréciation sur les nuisances 
St dangers indus par le changement de la fière d'élimination. 

5:2- Procédure de gestion des déchets 
L'exploitant organisera, par une procédure écrite, a collecte et l'élimination des différents déchets 
générés par l'établissement Cette pracédure, fégulièrement mise à jour, sera tenue à la disposition 
de l'inspecteur des installations classées 

53 - Dispositions particulières 
5:3:1 - Récupération - Recyclage - Valorisation 

  

53-12 - Le üides déchets tels que [e bois, le papier. le carton. le verre.… devra être éfisctué, en 
ire OU en sxerme, en ue de eur valarisalion. ER cas d'impossibilté, justification devra en être 
Sbportée à l'inspecteur des installations classées 

  

it Les emballages vdes ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entraîner des 
Polltions devront être renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est passibie. Dans le cas 
praire S'1S ne peuvent être totalement netoyes. 4e devront être éiminés comme des déchets 
Industriels spéciaux dans les conditions définies ais paragraphe 5.3 4.3 ci-dessous. 5.3:1.4 -Les boues provenant du traitement des Rene Pourront être utlisées en agriculture que 

elles sont conformes aux spécifications énoneëes dans la norme NFU 44047 et sous résenye 
dune autorisation spéciique : dans les autres cas. elles devront être traitées comme des déchats 
Industriels spéciaux et éliminées dans les condor définies au paragraphe 5.2.4.3 ci-dessous: 

5.3.2 - Stockages 

53.21 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis pour 
les déchets générés en faible quanité [es fan) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes 
Séliminalion spéctiques. La quantité de dachene Stockés sur le sito ne devra pas dépasser 
10 tonnes. 

Se giPerméable etrésistant aux produits qui y seront déposés ; ces aires, nettement délimitées, 
Aaron Goncues de manière à contenir les éventuais déversements accidentels et si possible 
1 pement couvertes, ion les eaux pluvialss Seront récupérées et traitées, = les mélanges de déchets ne puissent êle à fotigine de réactions non conträlées conduisant en 
particulier à l'émission de gaz ou d'aérosos loques ou à la formation de produits explosifs,



  

$:3.2.3 - Stockage en emballages 
Les déchels pourront être conionnés dans des emballages en bon état ayant senti à contenir 
d'autres produits (matières premières notamment), sous réserve que a} Plisse Y avoir de réactions dangereuses entre le déchet etles produits ayant été contenus 
dans l'emballage, 
les marques d'origine des emballages ne Prélent pas à confusion quant aux déchets contenus 
Les décheis cordiionnés en emballages devront être stockés sur des aires couvertes et ne 
Poutront pes être gerbés sur plus de 2 hauteur. 
Pour les déchets industriels spéciaux, l'emballage portera systématiquement des indications 
Peréttant de reconnaître les dits déchets 

53.24 - Stockage en cuves 

ra lors du chargement que les emballages 
ren mages Modalités d'enlèvement ee de Hransport aoie de nature à assurer [a protection de 
l'environnement et à respecter les réglementations spéciales en vigueur. 

  

$:3.4 - Élimination des déchets 
53.41 - Principe général 
5-341:1 -L'éminaton des déchets qui ne Paaent être Valorisés, à l'extérieur de l'établissement 
95 de ses dépendances, devra être assurée dar e des installations dûment autorisées à cat etat 
gite de laloin® 76-663 du 19 juil 1976 modes relative aux installaions classées. L'exploitant 
devra être en mesure d'en jusier 'fminatan Les documents justificatifs devront être ce senés 
pendant 3 ans, 

$:341.2- Toute incinératon à l'air bre de déchets de quelque nature qutis soient est interdite 5%4-13 - Ne pourront être éiminés en Genre do Sockage de classe 1 que les déchets industriels 
Spéciaux tés dans les arrêtés ministériels du fe décembre 1992 relatifs au stockage de certare 
échets industiels spéciaux ulimes gt stabilisée 

  

2- Déchets banals



54422 -AU plus lard en juilet 2002 les déchets industriels banais non triés ne pourront plus être éliminés en décharge. Gn entend par déchets és. [09 déchets dont on a extrait au moins les Matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, etc), 

  

5:3.4.3 - Déchets industriels spéciaux 

  

le Code du déchet selon la nomenclature, la dénomination du déchet le procédé de fabrication dont provient le déchet son mode de conditionnement le traitement d'élimination prévu, les caractéristiques physiques du déchet (aspect Physique et constantes physiques du déchet 1e composilion chimique du déchet (compositions. organique et minérale), les risques présentés par le déchet les réactions possibles du déchet au contact d'autres matières, les règles à cbsenver pour combattre un éventuel shiatre os une réaction indésirable 
   

So: - Lexplolant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier où archivés Seront 
la che d'identifcation du déchet et ses différentes mises à jour, les résultats des contrôles affectués sur les déchets, les observations faites sur le déchet les bardercaux de sui de déchets industriels l'enscignés par les centres éliminateurs. 

53.424 - Pour chaque enlèvement es renseignements Minimaux suivants seront consignés sur Un document de forme adaplée (registre, fiche d'enlèvement. ..) et conservé par l'exploitant : code du déchet solon la nomenclature, dénomination du déchet, quantité enlevée, 
date d'enlèvement, 
donne la Société de ramassage et numéro d'mmiaticulalion du véhicule uülisé, destination du déchet (éliminateur), nature de l'élimination effectuée. 
534.3. - L'ensemble de ces renseknements sera tenu à la disposition de l'inspecteur des installations classées, 

534.36 - La production de déchets dans l'établissement leur valorisation, leur élimination (y 
en an item à l'élablissemenÿ, feront l'objet d'une déclaration trimestrielle suivant le tableau 
nan exe 3: &fn d'assurer le controle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances: 

5:3.4.4 - Filières d'élimination 

  

fransmis à l'inspecteur des installations classécs



  

6- SÉCURITÉ 

6.1 - Dispositions générales 

6.11 - Clôtures 

  

L'établissement sera efficacement clôturé sur la totalité de og périphérie. 
La clôture sera facilement accessible à l'intérieur de l'établissement de façon à contrôler fréquemment son intégrité 

6.1.2 - Gardiennage 

JP gardiennage sera assuré en permanence, En dehors des heures de travail, des rondes de Survéllance seront organisées, L'exploitant étabfrz une Consigne sur la nature et Ja fréquence des contrôles que doit assurer le gardien 

  

Le personnel de gardiennage sera famiiarisé avec les Installations et les risques encourus, et recevra à cet effet une formation particulière 
I!sera équipé de moyens de communication pour diffuser l'alerte 
Le responsable de l'étebfesement prendra {es dispositions nécessaires pour que lui-même cu une Pasonne déléguée. techniquement compétente en mafére de sécurité, puisse être alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant es périodes de gardiennage 
6.1.3 - Règles de circulation 
L'exploitant fera les rêgles de circulation applicables à l'intérieur de l'établissement. Ces règles seront portées à la connaissance des intéressés par dec moyens appropriés (par exemple PEMMEUX de Signalisation, feux, marquage au sol, consignes, 
En particulier, es dispositions apprapriées seront Prises pour éviter que les véhicules ou engins qielcoñques puissent heurter ou endommager des instalation Stockages ou leurs annexes, les Saralsafions de produits dangereux ou d'utités nécessaires à là sécurité 

  

6:14 - Accès, voies et aires de circulation 

6.141 -Les voies de circulation et d'accès seront nettement délimitées, maintenues en constant “al de proprelé el dégagées de laut abjet (fs, emballages, } susceptible de gêner la circulation 

  

5.1.4-2 - Les bétiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de puialion seront aménagées pour que les engins des neo incendie puissent évoluer sans difficulté.   

Les Voies auront les caractéristiques minimales suivantes 
= largeur de la bande de roulement : 3,50 mètres,



= laÿons intérieurs de giraton : 11 mètres. 
= hauteur libre : 3,50 mètre; 

  

= lésistance à la charge : 12 tonnes pas essieu 
$2- Conception et aménagement des bâtiments ot installations 

6:2:1- Conception des bâtiments et locaux 

6.2.2 - Conception des installations 
Dès la conception des installations, l'exploitant Prilégiera les soluons tschniques intinsèquement 
les plus sûres, 

Lee installations ainsi que les bâtiments et locaux qui les abritent seront conçus de manière à 
fermême @n cas de fonctionnement anormal ne d'accident, toute projecton de 
fefériel accumulation ou épandage de produits, Pourraït entrainer une aggravation du danger. 

  

Les matériaux utlisés seront adaptés aux produits Uillsés de manière en particulier à éviter toute 
réaction parasite dangereuse, 
Les istallaions et appareils qui nécessilent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou 
des contrles fréquents seront disposés ou sménagés de elle manière que ces opérations de 
Surveillance puissent être faites aisément. 

  

   

de manière très Isible la dénomination execte de ue contenu, le numéro et le symbole de danger 
‘défini dans le réglemant pour le transport des matisres dangereuses. 

correspondant, 

6.2.3 - Alimentation électrique 

  

1! sera prévu ure aîimentalion électique de secours ou de emplacement. En cas de risque 
mare de défaillance de l'almentatian principale, en Particulier résultant de conditions 
météorologiques extrêmes (risque de foudre, lempératures extrêmes, et.) an s'assurera pour (e 
M9 de la disponibiilé immédiate de l'aimentaton de secoue



Limlaton des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussières 
inflammables ; 

= Uilisation lorsque cela est possible d'additfs antistatiques : 

Gentnuté électrique et mise à later des éléments conducteurs constituent l'installation ou utiisés 
Saposirnellement pour son exploitation (éléments de, Sonstruclion, conduits, apparellages 
Supports, réservoirs mobiles, outilages, …) 

5-3 -Moyens de secours et d'intervention 

$:3.1 - Consignes générales de sécurité 
Des consignes écues sont tables pour fa mise en Seuvre des moyens d'intervention, d'évacuation 
‘ persannel et d'appel aux moyens de seau extérieurs 
$:3.2 - Ressources en eau et mousse 

Le réseau est maillé ei 
ant pour que toute 

Seolion affectée par un 

  

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sant munis de 
aus normalisés ls Sont judicieusement répartis dans l'établissement, mnage des divers emplacements de mise on uvre ou de stockage de inflammables 

  

6:33 - Matériel de lutte contre l'incendie complémentaires 

   



ARTICLE TROIS 

PRESCRIPTIONS PARTICULIÈRES 

A- ETUDE DE SOL. 

1 8st presori à la Société FRURS Mat /? MISE 87 oeuvre des mesures suivantes sur le ge dela 
Commune de FEURS 

1- Htude préliminaire - Le pré-disgnostie 

  

 L8 Saciété FEURS METAL durs remettre à l'inspecteur des installations £es, dans un 
SÉleiCe 6 mais à compter de Là noificetos du présent arrêté 

    

   

secte NEloNQUe du sie considéré, af de mette en éticence. cens toute 12 mesur 
Fosible. la (eu es) zone (5) de dépôts ancre le nature des proauits déve, 
#6 () génératice (s; de ces modure à Période et l'mporance à 

e du 
la {ou les:      

   
   

Cette étude sera réalise Sépouilement des areny *cpographiques et h, 
de l'interp) cusil des ‘émoignages,   

  

Une synthèse des don. 

  

5 disponibles 

  

  

T le contexte géologique. 718 contexte hyarogéolonaue, : mode d'ulfsation de ‘2 nappe, hotarmme * un recensement des disconibles, 

     

    

1 aal hydraulique de ja zone 5 ainsi qu'un recueil ces donné. 
        

niques 

réaliser dans un détai Vesgetions de terrain 
18 contamination du ste: localisation Précise des dépôts : quantité, nature. état 

Physique, mobi et biodéaradabits de Substances dangereuses ebou polluantes S'Y trouvent ; 
fPconnaissance de Ia qualité des terrains Emironnants, 7 uanbier l'impact actuel des dépôts sur l'environnement, 7 Staherle risque à long terme : évaluation Smpliée des risques et classement du site 

Cette étude de l'état du sie et de son cipet sera fondée essentiellement sur Ja réalisation des 
Sondages, prélévement  #tanases d'échantlons de résidus, malérieux et sois contaminés, eaux 
Souterraines, gaz. 

&



  

     Une attention pañcciière ges Sen ci so rerrésemtll de le stuelan Leg procure M nnenelON des échanlons aeyrot êve contas 2x fégles de l'an et garantir au mieux leur 
MogTté. LS tes el anases, dont la nas cure déterminée en prenant en considération [es 
De alors recueils {rs de: Aude prélminae der Être réalisés var des laboratoires cisoceane 
des quai ane VEUVE Les tecHniques adaptées à 1 mesure de paramètres 
et des substance + (COMIIÉ aux normalisaions sn vaueur et aux rates à l'an) 

ilennège, se façon à c8 que Salcnnement, transcor 

  

    

  

    
   

    

Avant le lancement défini ce cote étude disgnostic du site, la Société Pate n sea: À l'inspecteur ces installations cas es, dans un délai ce noïfication du présent arrête, Comprenant peur le moins, 

    URS METAL présentera 5 mais à compter de ja 

  

        Études et investigeions 
+ la camcagne de prélève, 

  

F8 projetée (hype, nombre, localisation. 
le8 procédures d'échanilemage des sois déchets. eaux gaz. = le DP8 d'analises at de carctérsaton des écnenions 

  

Un échéencier de rSaliseson 

  

Modalités - le 53 discnoste Sonfomément au guide - inis : Les outis”. Si nécessaire, une étude des scis         
  

jude des sois 2t l'évaquaion Simptfée l'Envionnement- ERGM “geston des ar de d'impact sera menée en suivar 

      

   

     

  *- Traitements envisageables pour la réhabiarion 

      
En fonction du cegré ce gras FR pe ou US fedues Sgnfcahfs de =usanoss ms on ne 
de Suce dagnosie la Sos FEURS ETES € 12 léalser une éuce complémertaire dans ua 
délai d'un an à compter de à nolifcaton ou PS arrêté Visant à Séterminer les Iravaux ae 
*MÉPAMENS préventis evou cures nécessahes pure En sécurité, à long terme. le at 

            

     

  

Siplusieurs traitements sont emisageabies, r tude ceura comporter 

  

leur efficacité, 

“leurs avantages at inconvénients, 

  

leur coût, 

les délais nécessaires à leur mis en oeuyre 
3 Juste la sallion proposée sans préjudice des jNsPosllons qui seront finalement retenues on 
#67 vec l'inspecteur des installations clasaées Un échéancier des travaux sera étabf 
La Saciété FEURS METAL deyr s'attacher les se) Chaix sera souris à l'approbation 2et 3 

 



  

5: PRESGRIPTIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES À GERTAINES INSTALLATIONS 
- Fabrication d'acier au four électrique 

1.1- Installations autorisées 
Les prescriptions de l'article deux concement l'exploitation de 2 fours électriques dénommés four n° 8 et four n° 4 de capacité unitaire d'environ 3 tonnes 

  

Aucune modification ni extension ne pourra être apportée à ces installations sans avoir été Préalablement autorisée par Monsieur le Préfet 
1.2 - Hauteur des cheminées 

+) La hauteur de la cheminée st de 16 mètres, 
b) la vitesse venicale ascendante des gaz doit être d'au moins 5 m/s au débit nominal de l'installation: 

2- Installation de compression d'air 

2:1- Il est interdit de fumer dans le focal de Compression et dans les abords immédiats, dY allumer ou d'y introduire une flamme et d'y sffectuer des travaux de réparation susceptibles de produire des étincelles, 

pie, consigne, dont les articles les plus importants seront &ffichés de façon apparente à l'intérieur et à l'extérieur du local, précisera les mesures à prendre en cas d' incendie. Le 
Personnel sera entrainé à l'utilisation des moyens de secours 
2.4 = Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire à la réglementation des appareils à pression de gaz. 
2.5- Des fitres maintenus en bon état de propreté, deyront empêcher la pénétration des poussières dans le compresseur.



2.6.7 LS compresseurs seront pourvus de disposés arrétant automatiquement l'appareir Sila pression de gez à [a sortie dépasse la valour face 

2.7 : Des dispositfs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux Emplacements où des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler 

3- Emploi de matières abrasives 

3.1" L'emplai de matières abrasives se fera dans un focal S'opposant à la dispersion des Poussières : l'air de l'atelier sera aspiré par un Ventiates et ne pourra être rejeté à l'extérieur qu'après avoir été débarrassé de ses Poussières au moyen d'un dispositif #ficace maintenu en bon état de fonctionnement 

3.3 : Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des gondlions ne présentant pas de risques de pollution (prévention des envols, infiltrations Sans le sol odeurs) pour les populations avoisinantes nee l'environnement. 
Les déchets industriels seront éliminés Sonfommément aux dispositions du paragrafe 5.3.4 de l'article 2. 

4- Atelier de charge d'accumulateurs 

4.1- L'atelier sera Sonstruit en matériaux incombustibles couvert d'une toiture légère et 
27 japgrentée d'étage. Î ne commandera aucun dégagement 1 porte d'accès s'ouvrira en dehors et sera normalement fermée, 

4.4 - Toutes dispositions seront prises pour. au ne puisse y avoir en cas d'accident, telle je LuPiure de récipient, déversement direct de matières dangereuses ou insalubres vers 
l8S égouts ou les mileux naturels (rivières, lacs ?. Leur évacuation éventuelle après 
Accident devra être conforme aux Prescriptions de l'article deux.
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Les portes et fenêtres ordinaires de l'atelier seront maintenues fermées pendant l'exécution des travaux bruyants 

5:2- Les travaux particulièrement bruyants seront effectués, si c'est reconnu nécessaire dans des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés. 
5:3- Les éléments de construction de l'atelier où se trouvent les foyers présenteront les Saractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes 
donnes combustibles, parois coupe-feu de degré deux heures, porte pare flammes de degré une demi-heure, 

6 - Traitement thermique des métaux 
6.1 - Aménagement 

Le personnel des fours devra disposer de doux moyens de retraite facile dans deux directions au moins : les portes du local seront du type ant-panique. La ventilation et l'éclairage du bâtiment devront être assurés de façon satisfaisante. 

des fours ; ces accès devront être aisément Praticables, munis de garde-corps et Présenter une hauteur libre d'au moins 1,80 mètres 
6.2 - Consignes 

Des consignes de sécurité seront établies et effchées : elles traiteront, en particulier, des dispositions à prendre pour la mise en roule ot l'arrêt des fours, ainsi qu'en cas d'anomalies où d'alarmes. 

euvre des liquides inflammables.



  

54 - La conduite des fours sera confiée à un personnel compétent 
5.3 - Des eppatels de contrôle permettant une conduite optimum des fours tant sur le Plan économie d'énergie que sur le plan sécurité seront mis en Place (enregistreur de lempérature, compteur de consommation d'énergie, réguiaenr automatique de température, ete...) 

56 - L'entretien des appareis de chauffage et de contrôle se fera soigneusement et aussi fréquemment qus nécessaire. Une révision générale et un contrôle sera assurés de manière annuelle 

6.7: Les résultats des contrôles et les compte-rendus d'entretien seront portés sur un livret de chaufferie 

T - Stockage d’ oxygène liquide 

7.1 - Implantation 

7.1.1 - Règles d'implantation 
L'installation doit être implantés à une distance d'au moins 5 mètres des limites de propriété. 

QD Mur plein sans ouverture, construit en matériaux ncombustibles ef de caractéristiques Gagaqeu te degré 2 heures dune hauteur de 3 mètres ou s'éleveant jusqu La toiture (Rauteur inférieure à 8 mètres) et ayant une disposiion telle que la dise horizontale de contournement soit d'au moins 5 mètres. 

7.12 -Intégration dans le paysage 

engazonnement...) 

7:1.3- Interdiction d'habitations au-dessus des installations 
L'installation ne doit pas être surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités. 

7:14 - Comportement au feu des bâtiments 
Dans le cas où les locaux abritent l'installation proprement dite, is doivent présenter les Saractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes, 
— Parois coupe-feu de degré 2 heures, 
77 ouverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures, 
— Matériaux de classe MO (incambustibles)



7.1.5 - Accessibilité 

Celle clôture n'est pas exigée si le ou les r à l'intérieur d'un établis 

7.1.6 - Ventilation 

aussi loin que possible de. 

7.1.7 Installations élect, 

écipients fixes d'oxygéne liquide sont situés ment de production etlou de conditionnement d'oxygène lui même efficacement clôturé 

s habitations vois: 

riques 

ines, 

Les installations électriques doivent être réaliséos conformément au décret n° 88,1056 du 14 novembre 1988 relatif à la réglementation du travail 

7.1.8 - Mise à la terre des équipements 
Léséquipements métaliqu es fixes (réservoirs, la terre conformément aux réglements et aux 

Cuves, canalisations) doivent être mis à normes applicables. 

7-18 - Rétention des aires et locaux de travail 
Les sols et aires comport: aires de rem 

ant un ou plusieurs récipients fixes d'oxygène liquide, et des 
  

lissage etfou de dépotage des véhicules d'oxygène liquide doivesh 5e. étanches incombustibles nor 

71:10 - Cuvette de rétent 

Dans le cas où l'installation comporte la disposition du sol doit s'opposer à les zones où il présenterai 

Lès points paniculers où la présence d'oxygène liquide serait source de danger où d'aggravation de danger câbles électriques en sol, 
Moins des limites de l’inst 

1 poreux ét réalisées 

tion 

it Un danger. 

(ouverture de cave: 
Ganiveaux, regards. 

lation. 

n Matériaux inertes vis à vis de l'oxygène 

Hi ou Plusieurs récipients fixes d'oxygne liquide {out épanchement éventuel d'oxygène liquide dans 

S, fosses, trous d'homme, passages de } Doivent être éloignés de 5 mètres au
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Cette distance n'est pas exigée si des Sispositions sont prises pour éviter qu'un Épanchement Sventuel d'oxygène liuide auisse S'écouler vers lesaites zones, per Sxemplé en imposant une distance horizontale de Contoumement au moins égais à mètres. 

7.2 - Exploitation - entretien 

7.2.1 - Surveillance de l'exploitation 
L'exploitation doit se faire sous la sureïance directe ou indirecte, d'une personne ponmément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits uilisés cu stockés dans l'installation 

7.2.2 - Contrôle de l'accès 

  

fabiissement ne doivent sas avoir l'accé: installations. Ce plus, en l'absence de Personnel d'exploitation, l'instaila: F personnes étrangères (cléture    

libre aux 
it être         

7.2.3 - Connaissance des produits - Etiquetage 
L'exploitant ceit avoir à sa disposition des documents lui pemettant de connaître [a naure Et les fisques de l'oxygène, :n pariculer lee fe 'ëS de dennées de sécurité prévues par l'aricle R 24-53 du Ccce au aval 

  

  

Res TVOIS 21 autres emballages doivent rer an caractés 5 ès isibies le 10m du Produit ou la couleur d'itentfication des SEz Tormalisée et. s'il; a lieu, les symocies de 
danger confemêment à la réglementation relaie à l'étiquetage des sucstances et Préparations chimiques dangereuses ou aux dangereuses 

   

  

lements relatifs au transcor ce matières 

  

7.2.4 - Propreté 

Les locaux et les airês de l'installation doivent être Maintenus propres at régulièrement 
netoyés Notamment de manière à éviter les amsn ds matières combusibles et de poussières, 

LS matériel de nettoyage doit être adapté aux risques présentés par les produits 
7.2.5 - Registre entrée/sartie 

La quantité d'oxygène présente dans l'nstalaion doit pouvoir être estimée à tout moment à l'intention de l'inspection des instatations Slassées et des services d'incendie et de Secours. 

722.6 - Vérification périodique des installations électriques 
Toutes les installations électriques doivent être Entretenues en bon état et doivent être 
Sontrlées aprés leur installation ou leur modifcation Par Une personne compétents, La 
Périodicité, l'objet et l'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications Sont fixés par l'arrêté du 20 décembre 1888 relatif à la réglementation du travail



7.2.7 - Stockage d’autres produits 

Des récipients de gaz non inflammabies Peuvent être stockés dans le local à l'intérieur de l'installation 

Des léciients de gez inflammables peuvent être stockés dans le local ou à l'intérieur de linstallion s'ils sont séparés des récipients d'oxygene sat Par une distance de 5 mètres, PALLPAT Un UF plein sans ouverture présentant une ave &e de 1 mêtre, construit en ialériaux incombustibles, de caractéristique coupe-te de, degré deux heures, s'élevant Faite une hauteur de 8 mètres ou jusquà a olure (hauteur inférieure à 3 métres), sauf indications plus contraignantes d'un autre arrâts pe applicable pour les gaz inflammables concernés, 

7.3- Risques 

7.3.1 - Protection individuelle 
Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par l'installation. Ces matériels doivent être Sntrélenus en bon état. Le personnel doit être forme à ‘emploi de ces matériels 7.3.2 - Moyens de secours contre l'incendie 
L'installation doi être dotée de moyens de secours Contre l'incendie adaptés aux risques 81 conformes aux normes en vigueur. Caux ci son au Minimum constitués de 

vérifiés au moins une fois par an 

  

Le personnel doit être informé à l'utifisation des moyens de secours contre l'incendie 7.3.3 - Localisation des risques 

Ce risque est signalé. 

7.3.4 - Interdiction des feux 
I! est interdit de fumer et de provoquer ou d'apporter à l'intérieur de l'installation du feu Sen re /OTME quelconque, sauf pour la réalisation de, travaux ayant fait l'objet d'un ‘permis de travail” 

Cette interdiction doit être affichée on imite de l'installation en caractères apparents. 7.3.5 - Permis de travail 

Dans les zones définies ay point 7.3.3. : 188 travaux de réparation où d'aménagement 
nécessitant l'emploi d'une flamme ou d'ure Source chaude ne peuvent être effectués particulière 

 



  

Le Permis de lravall' et la consigne pariculère doivent être éteblis et visés par léxlollant ou par la personne qu'l aura nommément désignés Lorsque les travaux sont Sheclués per Une entreprise extérieure, le “permis de aval! et te consigne particulière Pnga” otre établis soi par l'exploitant, soit par l'entreprise extérieure moe doivent être. nommerane meioitent et l'entreprise extérieure ou les. personnes quon auront nommément désignées 

Après la fn des travaux et avant la reprise de l'cthité une vérification de l'installation doit être effectuée par l'exploitant ou son représentant 
7.3.6 - Consignes de sécurité 
Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les j'oaltés d'application des dispositions du présent arrêté doive ave établies, tenues Far êt affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer 

 Linterdition d'apporter du feu sous une fomme quelsonque à 1 intérieur de l'installation + l'obligation du “permis de travail. 
7 l'interdiction d'emploi et de la présence d'huiles graisses, lubrifiants, chiffons gras et autres produits non compatibles avec l'oxygène à l'intérieur de l'installation: 
716$ mesures à prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage, 

188 moyens d'extinction à utiiser en cas d'incendie, 
— la procédure d'alerte avec [es numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. 
les procédures d'arrêt d'urgence (électric; 

  

\ réseaux de fluides) 
7.3.7 - Gonsignes d'exploitation 
Les opérations susceptibles de présenter un danger (remplissage et dépotage des Véhicules d'oxygène liquide, transvasement d'oxygène liquide, mise en service des consanen 0)aène...) Doivent faire l'objet de consignes d'expalates. écrites. Ces Consignes doivent prévoir notamment 
< les modes opératoires, 
éventuellement 

— la fréquence de contrôle des dispositifs de sécurité, 
— les instructions de maintenance. 

8- Transformateurs et condensateurs contenant du PCB 
Les prescriptions des articles 3 à 20 de l'arrêté pe n° 355 À, cijoint, leur sont applicables
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S -Emploi de sources radioactives 

Les Brescriblions des amies { à 7 du litre | et 2 à 414 qu tire Il de l'arrêté type n° 388 quater, ci-joint, sont applicables 

19- Application de peinture par pulvérisation 

  

Si l'encombrement des objets à venir ne permet pes le travail sous hotte, un dispositif d'aération d'efficacité équivalente devra être natale 

  

19.3 -La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les vapeurs puissent se répandre dans l'atelier, Ces vapeurs seront refatlées Au-dehors par une cheminée de hauteur convenable et disposée dans des conditions évitant toute Incommodité pour le 
le Vo pe EN outre. l'atelier sera largement ventilé, mais de ianon à ne pas incommoder le voisinage par les odeurs 
1 
Matériaux incombustibles 
Structure sera coupe-feu de de des tiers, elle sera coupe-fai 

  

painlenus conformément à un tel type pourra! être demandée par l'inspecteur à l'exploitant : celle-ci devra faire étabir cote attoatstrx par la société qui lui fournit le Sourant au par tout organisme officiellement qualifiés 
L'installation électrique sera entretenue en bon état : elle sera périodiquement contrètée 
Fat an technicien compétent. Les rapports de contréle Seront tenus à la disposition de 
l'inspecteur des installations classées 
L'équipement électrique des installations pouvant Présenter un risque d'explosion doit être conforme à l'arrêté ministériel du 81 mars 1980 portant réglementation des palaions électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les instelations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion (journal officiel du 30 avril 1980)
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10.6 -On ne conservera dans l'atelier que la quantité de produit nécessaire pour ie trayair dela jouée et, dan les cabines, celle pour le travail en cours, elle ne pourra dépasser 25 litres. 

10.7 -Le local comprenant le stock de vernis de l'établissement sera placé en dehors de l'atelier à une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir Propagation où risque d'incendie. 

Le soi de ce local sera imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette Pouvant retenir la totalité des liquides inflammables entreposés 

11.- Atelier où l'on travaille le bois 

11:1- Les issues de l'atelier seront toujours maintenues libres de tout encombrement. 
11.2- Les groupes de piles de bois seront disposés de façon à être accessibles en toutes circonstances, 

412 - Les appareils de chauffage à foyer et leurs conduits de fumée seront placés à Sistance convenable de toute matière combustible ot de manière à Prévenir tout danger d'incendie. 

En conséquence, des dispositions seront prises pour éloigner des poëles le déchets de bois, copeaux, sciures el les machines produisant en abondance de tes déchets, Les Poêles seront convenablement protégés (double enveloppe, grillages, tambours en tôle etc) 

dde Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des Conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention des envals, infiltrations Sans le so, odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement 
1.5 - Les mesures seront prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les 1PcauX annexes, de copeaux, de déchets de sciures ou poussières, de ranfur à prévenir jout danger d'incendie : en conséquence, l'atelier sera balayé à la un de travail de la Mines 11 Sora pracédé, aussi fréquemment qu'il sera nécessaire, à l'enlévement des poussières qui se seront accumulées sur les harpentes, ces poussières étant susceptibles de propager un incendie 
11:67 Tous ces résidus seront emmagasinés, en attendant leur enlèvement dans un local Spécial éloigné de tout foyer, construit en matériaux résistant au feu | les parois seront gonpe-feu de degré deux heures, la couvenure légère incombustible : la porte, pare- flammes de degré une demi-heure, sera normalement fermés 
11:7- Il est interdit de fumer dans les ateliers et magasins ou dans les abords immédiats pelle Sonsigne sera affichée en caractères très apparents sur [a porte d'entrée et à l'intérieur des locaux avec l'indication quil s'agit d'une interaiotiqn préfectoral 
118 - Si l'éclairage de l'atelier est assuré par lampes électriques à incandescence ou à fluorescence, ces lampes seront installées à poste fite : les lampes ne devront pas être suspendues, directement à bout de fils conducteurs : l'emploi de lampes dites “baladeuses” est interdit



12 

13 
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L'éclairage de l'atelier par lampes à arc, par becs de gaz. par lampes à essence. alcoo! 
ou acétylène, est interdit. Il en est de même des lampes à pétrole ou autres dont la 
jemme ne seraïl pas convenablement protégés, Si l'on use que lampes à pétrole où a magna PS lampe tempête, leur remplissage devra se faire on dors dé ateliers et magasins 

- Installations d'élaboration, régénération et décolletage des sables de fonderie 
Les appareils utilisés Pour les divers traitements seront clos toutes opérations et toutes 
Ganuelions Seront effectuées de façon que le Voisinage na soi Pas incommodé par la dispersion des poussières 

- Dépôt de ferro-silicium 

13:17 Le local sera largement ventlé par une cheminée d'au moins 4 décimêtres carrés de, section et par des ouvertures grillagées de même section, plecées à la partie inférieure et assurant un rage efficace, La cheminée sers haute et disposée de manière à SVier que le voisinage soi incommodé par les émanatons Pouvant provenir du dépôt 
43-27 On Wintroduira dans le Jocal aucune matière de nature alcaline, telle que chaux, Soude caustique, lessive de soude, eau de javel, étc, ni aucun liquide inflammable où matière facilement combustible, ni aucune bouteille d'oxygène comprimé, 
13.3 - Toutes dispositions seront prises pour évacuer rapidement le dépôt en cas d'incendie dans le voisinage 

13.4- Une pancarte affichée sur la porte du dépôt indiquera en caractéres très apparents la nature du dépôt et mentionnera l'interdiction d'utiliser de l'eau pour combattre un incendie éventuel déclaré dans un local.



ARTICLE QUATRE 

DELAIS D'APPLICATION ET MESURES TRANSITOIRES 

1- La mise en conformité des cheminées existantes avec les dispositions de ia prescription 34.1 du présent arrêté, lorsqu'elle s'applique, sera effectuée lors de la reconstruction des des cheminées ou lors de la modifcaion des natale qui y sont raccordées conduisant à une modification notable des flux de polluants rejetés, 

2- L'étude acoustique Méntiennée au paragraphe 2.5 de l'articie deux sera réalisée dans un 
délai d'un an. 

le Sera fai par un organisme agféé qualifié cho après accord de l'inspection des installations classées 

3 - Les dispositions du Paragraphe 42.2 de l'article deux Concernant les eaux de 
qusselement susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures seront réalisées 
dans un délai de 1 an. 

4 - La première année suivant Ja parution de | arrêté, le contrôle prévu au paragraphe 1.2 de l'annexe 1 portera également sur les parametres suivants 

Cd+Hg+TI 

As+Se+Te 

Sb+ Co+Sn+Pb+V =           

31-
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ARTICLE 5 : L'arrêté G'autorisat l'installation cias 
3 ans ou n'a pas été 

> cas de force majeu. 

          

ion cesse de produire e n'a pas été mise en servie. exploi 

  

          
        

  

    

ARTICLE 6 : Si l'installation au nouvel exploitant ou son représentant, au Éréfet dans le rois suit l'exploitation. 

ARTICLE 7 : Le conformera à 

  

intervenus ou 
Protection de inst      

   

        

En outre, l'Administration se réserve le droit de Éemps <outes mesures où dispo additionnelles énoncées au pr ient reconrues maintien des intér. ë l'article ler 19 juila 

  

         

   

  

  

ARTICLE 8 
  Ts SORT formellement x      

autorisation est u ion des régiements sur les 
ment. En équence, elle ficiaire des obligations o: d'a 1 

  

     

       

  

ent imposé: 
relatives       

  

   

  

ARTICLE 10 : Un extr. 
prescriptions auxque 
Bermanence, de façon 
bén 

          ble, dans 
ficiaire de l'aucorisation     

  

    

  

  

ARTICLE 11 : M. le Sous-Préfet de Montbrison, M. le M. Ie Directeur + de l'Industrie de 1 

  

l'Environnement, Inspecteur des installations chargés, n'en Ge qui le concerne, de l'exé grrêcé dont Une ampliation resters déposée en maicie où tout intéressé aura le droit d'en prendre connaissance. Un eucrait con aéfiché pendant une durée minimale d'un mois à là mairle, 13 dressé procès-verbal dé l'accomplissement de cette formaiie 

   

      

      

Fait à SAINT-BTTENNE, le Î € FEV, 1999



  Anpliation adressée à : 

- Société FEURS-METAL 
Boulevard de la Boissonneite 42110 - FEURS 

7 Monsieur le Maire de FEURS, LE Sons Puf & Maur matos 

   

      

    

  

    

   
ke ment, Classées, 

- Archives, 

- Chrono. 

Pourle Préfet 
par délégation 

L'Alache Principal 
oi de Bureau     
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VU POUR ÊTRE ANNEXE À L'ARRETÉ 
PREFECTOMAL DE CE JOUR, 

  

  

  

ST-ETIENNE, Lei 
ANNEXE 1 

POLLUTION ATMOSPHÉRIQUE 
' 

1) VALEURS LIMITES ET PÉRIODICITÉ DES MESURES 
ÿ 

PARAMETRES 
VALEURS FRÉQUENCE DES 

MESURES 
15 mg/ma Poussières 

et trimestrielle 150gfonnes d'acier 
  

  
A LES Mélhodes de prélèvements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes d'epalication pris au {ire de Ia loi sur es installations classées pour la protection de l'environnement. En l'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de l'évolution du paramètre. 

2 Au moins une fois par an.ce contrôle est effectué par un organisme agréé où choisi en accord avec l'inspection des installations classées, 
Se contrôle portera également sur les rejets et paramètres suivants 

  

  

  

  

      
  

[ PARAMETRES concentrations | Flux monoxyde de carbone 200 mg/ms | 2000 gh Oxydes d'azote (exprimés en dioxyde d'azote) 60 mgima 600 gfh GComposés organiques à l'exclusion du méthane 2000 gi CC Cu+ Mn+Nis Zn = | 00m 

2) CONTRÔLES DES REJETS 

2.4 Les résultats des contrôles sant transmis à l'inspecteur des installations classées. 
7 46s réception du rapport pour les contrôles visés au point 1.2, 
— Chaque trimestre échu pour les auto-contrôles 

“Sur les dépassements constatés. 
= Surles actions correctices prises ou envisagées 
 SUrles conditions de fonctionnement de l'installation (niveau do production, taux de charge, .) 
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